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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1070/2009
2009 m. spalio 21 d.

i§ dalies keifiantis Reglamentus (EB) Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB) Nr. 551/2004 ir (EB)
Nr. 552/2004, kad biity pagerintas Europos aviacijos sistemos veikimas ir tvarumas

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ | jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomone (),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (?),
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),
kadangi:

(1) Norint jgyvendinti bendrajg transporto politik, reikia su-
kurti veiksmingg oro transporto sistemg, leidZiancig sau-
giai, reguliariai ir tvariai teikti oro transporto paslaugas,
optimizuoti pajégumus ir palengvinancia laisva prekiy, as-
meny ir paslaugy judéjima.

(2)  Europos Parlamentui ir Tarybai priémus pirma bendro Eu-
ropos dangaus teisés akty paketg, t. y. 2004 m. kovo 10 d.
Reglamenta (EB) Nr. 549/2004, nustatantj bendro Europos
dangaus sukairimo pagrindg (pagrindy reglamenta) (%),
2004 m. kovo 10 d. Reglamentg (EB) Nr. 550/2004 dél
oro navigacijos paslaugy teikimo bendrame Europos dan-
guje (paslaugy teikimo reglamentg) (%), 2004 m.kovo 10 d.
Reglamenta (EB) Nr. 551/2004 dél bendro Europos dan-
gaus oro erdvés organizavimo ir naudojimo (oro erdveés re-
glamenta) (¢) ir 2004 m. kovo 10 d. Reglamenta (EB)
Nr. 552/2004 dél Europos oro eismo valdymo tinklo sg-
veikos (saveikos reglamenta) (7), buvo sukurtas tvirtas tei-
sinis pagrindas vientisai, sgveikiai ir saugiai oro eismo
valdymo (OEV) sistemai.

() OL C 182,2009 8 4, p. 50.

(?) OL C 120, 2009 5 28, p. 52.

(®) 2009 m. kovo 25 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. rugséjo 7 d. Tarybos sprendimas.

() OLL 96,2004 3 31, p. 1.

() OLL 96, 2004 3 31, p. 10.

(®) OLL 96,2004 3 31, p. 20.

() OLL 96, 2004 3 31, p. 26.

(3)  Reaguojant j tvirta pramonés, valstybiy nariy ir kity suin-
teresuotyjy subjekty reikalavimg supaprastinti Europos
aviacijos reguliavimo sistemg ir padidinti jos veiksmingu-
mg, 2006 m. lapkri¢io mén. buvo sudaryta Auksto lygio
grupé dél Europos aviacijos reguliavimo sistemos ateities
(toliau — Auksto lygio grupé). Auksto lygio grupé, sudary-
ta i§ daugumos suinteresuotyjy subjekty atstovy, 2007 m.
liepos mén. pateiké ataskaitg, j kurig jtrauktos rekomenda-
cijos, kaip pagerinti Europos aviacijos sistemos veikimg ir
valdyma. Auksto lygio grupé rekomendavo suteikti aplin-
kai tokj pat svarby vaidmenj, kaip ir aviacijos sistemos sau-
gai ir veiksmingumui, ir teigé, kad pramon¢ ir reguliavimo
institucijos turéty dirbti kartu, siekdamos uztikrinti kuo di-
desnj OEV indélj stiprinant tvaruma.

(4)  Taryba 2008 m. balandzio 7 d. posédyje paragino Komi-
sija pagal Auksto lygio grupés rekomendacijas laikantis
koncepcijos ,nuo varty iki varty“ parengti bendrg sistemos
modelj, kad baty padidinta sauga, pagerintas OEV ir padi-
dintas ekonominis efektyvumas.

(5)  Siekiant uzbaigti bendro Europos dangaus kairimg, bitina
Bendrijos lygmeniu patvirtinti papildomas priemones, visy
pirma pagerinti Europos aviacijos sistemos veikimg tokio-
se pagrindinése srityse kaip aplinka, pajégumai ir ekono-
minis efektyvumas, bet kuriuo atveju atsizvelgiant
pagrindinius saugos tikslus. Taip pat biitina suderinti bend-
ro Europos dangaus teisés aktus su technikos pazanga.

(6) 2007 m. vasario 27 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 219/2007 dél bendros jmonés naujos kartos Europos
oro eismo vadybos sistemai (SESAR) sukurti jsteigimo (%)
raginama parengti ir jgyvendinti pagrindinj OEV plana. Pa-
grindiniam OEV planui jgyvendinti reikia reguliavimo prie-
moniy, skirty paremti naujy koncepcijy ir technologijy
kiirimg, diegimg ir finansavimg. Tai turéty biti sistema, su-
daryta i§ visiskai suderinty ir saveikiy daliy, uztikrinanciy
labai gerus oro transporto veiklos Europoje rezultatus. Nu-
statant bendro Europos dangaus iniciatyvos jgyvendinimo
grafikg turéty bati atsizvelgta | SESAR programos, kuri yra
bendro Europos dangaus iniciatyvos dalis, plétros ir jdie-
gimo etapams numatytus laikotarpius. Abu procesai turé-
ty bati glaudziai koordinuojami.

() OLL 64,2007 32,p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:182:0050:0050:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:120:0052:0052:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0010:0010:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0020:0020:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0026:0026:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:064:0001:0001:LT:PDF
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Numatant bendrus projektus, kurie skirti padéti oro erd-
vés naudotojams ir (arba) oro navigacijos paslaugy teikeé-
jams pagerinti bendrg oro navigacijos infrastruktirg, oro
navigacijos paslaugy teikimg ir oro erdvés naudojimg, ypac
tai, ko gali reikéti pagrindiniam OEV planui jgyvendinti,
neturéty bati pakenkta jau veikiantiems projektams, dél
kuriy sprendimg priémé viena arba kelios valstybés narés,
turincios panasius tikslus. Numatant nuostatas dél bendry
projekty jdiegimo finansavimo neturéty biiti pakenkta $iy
bendry projekty organizavimo pobudziui. Komisija gali
sitilyti, kad finansavimas, pvz., transeuropinio tinklo ar Eu-
ropos investicijy banko finansavimas, biity naudojamas
bendriems projektams remti, ypa¢ SESAR programos jdie-
gimui spartinti, pagal daugiamete finansing programa. Ne-
mazinant galimybés naudotis tuo finansavimu, valstybés
narés turéty turéti galimybe pacios nustatyti, kaip bus nau-
dojamos pagal prekybos tarSos leidimais sistemg i§ aviaci-
jos sektoriui skirty leidimy pardavimo aukcione gautos
pajamos, ir nuspresti, ar Siuo atveju tokiy pajamy dalis ga-
léty biiti naudojama bendry projekty finansavimui funkci-
niy oro erdvés bloky lygmeniu.

Visy pirma, kai diegiami bendri projektai, deréty pasirtipin-
ti, inter alia, taikant i§samig ir skaidrig apskaita, kad bty
uztikrinta, jog oro erdvés naudotojai nebiity dvigubai ap-
mokestinami. Bendri projektai turéty bati diegiami visy su-
interesuotyjy subjekty naudai ir uZtikrinant vienoda
potziiirj i juos.

Siekiant uztikrinti nuoseklia ir gerg paslaugy teikimo Eu-
ropoje priezifirg, nacionalinéms prieZidiros institucijoms
turéty bati uztikrintas pakankamas nepriklausomumas ir
istekliai. Tai, kad numatomas toks nepriklausomumas, ne-
turéty trukdyti toms valdzios institucijoms vykdyti jy uz-
duotis administravimo sistemoje.

Nacionalinés priezitiros institucijos atlieka svarby vaidme-
nj igyvendinant bendro Europos dangaus iniciatyva, todél
Komisija turéty palengvinti jy bendradarbiavima, kad bty
galima keistis pazangigja patirtimi ir formuluoti bendrg po-
zitir, be kita ko, glaudZiau bendradarbiaujant regiony lyg-
meniu. Sis bendradarbiavimas turéty vykti nuolat.

Socialiniai partneriai turéty bati geriau informuojami apie
visas didelj socialinj poveikj turincias priemones ir su jais
turéty bati dél jy konsultuojamasi. Bendrijos lygmeniu taip
pat reikéty konsultuotis su Sektoriy dialogo komitetu, js-
teigtu Komisijos sprendimu 98/500/EB (1).

Kad pageréty OEV ir oro navigacijos paslaugy (ONP) veik-
los rezultatai, batina sukurti privalomy tiksliniy veiklos

(") 1998 m. geguzés 20 d. Komisijos sprendimas 98/500/EB dél sektoriy
dialogo komitety, skatinan¢iy socialiniy partneriy dialogg Europos ly-
giu, jkiirimo (OL L 225, 1998 8 12, p. 27).

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(19)

rodikliy nustatymo, igyvendinimo ir vykdymo uztikrinimo
sistema pagrindinése veiklos srityse, laikantis Tarptautinés
civilinés aviacijos organizacijos (ICAO) politikos. Privalo-
mas tokios sistemos bruozas turéty biiti tinkamas OEV ir
ONP veiklos duomeny pranesimo, nagrinéjimo, vertinimo
ir sklaidos mechanizmas, kartu su atitinkama skatinamaja
programa, padedancia siekti nustatyty tiksliniy rodikliy.

Nacionalinés prieZitiros institucijos, rengdamos savo na-
cionalinius ir regioninius planus, turéty turéti galimybe
lanksciai atsizvelgti | specifines nacionalines ar regionines
aplinkybes. Tvirtinant ar priimant nacionalinius planus
valstybéms naréms turéty bati leidZiama padaryti tam tik-
rus pakeitimus.

Nustatydamos oro navigacijos paslaugy mokescius, Komi-
sija ir valstybés narés turéty stengtis pasinaudoti bendro-
mis prognozémis. Turéty bati leidziama Siek tiek
lankstumo tais atvejais, kai eismas itin skiriasi nuo prog-
noziy, ypa¢ parengty naudojant tam tikras jspéjimo
priemones.

Valstybéms naréms nacionaliniu ar funkciniu oro erdvés
bloko lygmenimis nustatant sanaudas, kurias numato pa-
sidalyti oro erdvés naudotojai, reikéty atsizvelgti  tikslinius
veiklos rodiklius.

Teikiant tarpvalstybines paslaugas, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad jokia nacionaliné teisés sistema nedrausty
oro eismo paslaugy teikéjo skyrimo dél to, kad jis isistei-
ges kitoje valstybéje naréje ar priklauso tos valstybés narés
nacionaliniams subjektams.

Nacionalinés priezitiros institucijos turéty imtis tinkamy
priemoniy, kad bity uztikrinamas aukstas saugos lygis,
taip pat galimybé i$duoti atskirg sertifikata teikti kiekvie-
nos rtsies oro navigacijos paslaugas, atsizvelgiant i ekono-
minio efektyvumo, nuoseklumo ir dubliavimosi vengimo
poreiki.

Funkciniai oro erdvés blokai — tai pagrindinés oro naviga-
cijos paslaugy teikéjy bendradarbiavimo stiprinimo, kurio
reikia, kad pageréty veiklos rezultatai ir bty sukurta siner-
gija, priemonés. Valstybés narés per pagrista laikotarpi tu-
réty sukurti funkcinius oro erdvés blokus. Tuo tikslu ir
siekiant optimizuoti funkciniy oro erdvés bloky sasajas
bendrame Europos danguje, suinteresuotosios valstybés
narés turéty bendradarbiauti tarpusavyje, o prireikus ir su
tre¢iosiomis Salimis.

Vienoms valstybéms naréms sukirus funkcinj oro erdvés
bloka, kitos valstybés narés, Komisija ir kitos suinteresuo-
tosios Salys turi galimybe pateikti savo pastabas, sickiant
palengvinti pasikeitimg nuomonémis. Tos pastabos suin-
teresuotajai (-osioms) valstybei (-éms) narei (-éms) turéty
bati tik rekomendacinio pobidzio.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:225:0027:0027:LT:PDF
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(20)  Jei deryby procese iskyla sunkumy, susijusiy su funkciniy (25)  Pagal valstybiy nariy pareiskima dél kariniy klausimy, su-
oro erdves bloky kiirimu, Komisija gali paskirti funkciniy sijusiy su bendru Europos dangumi, padarytu priémus Re-
oro erdvés bloky sistemos koordinatoriy (toliau — koordi- glamenta (EB) Nr. 549/2004, civiliniam ir kariniam
natorius). Koordinatoriaus uzduotys bty teikti pagalba pa- bendradarbiavimui ir koordinavimui turéty biiti skiriamas
dedant  jveikti  tokius sunkgmus, nepazeidziant pagrindinis vaidmuo jgyvendinant bendro Europos dan-
suin.teresuot.osio.s ("%jl}_) ‘.’aISth.éS. (-iy) naré§ ('@‘%.) suverenu- gaus iniciatyva, siekiant lanks¢iau naudoti oro erdve, kad
mo ir, tam t.xkra1s atvejais, treciyjy valstybiy, leinanciy 1 ta biity pasiekti bendro Europos dangaus iniciatyvos veiklos
patj funkcinj oro erdvés bloka, suverenumo. Dél koordina- tikslai, taip pat tinkamai atsizvelgiama | kariniy misijy
toriaus veiklos atsiradusios sagnaudos neturéty daryti jokio veiksminguma.
poveikio valstybiy nariy nacionaliniams biudZetams.

(21)  Eurokontrolés veiklos rezultaty apzvalgos komisijos atas- (26)  Itin §Varbu fuku.rti bendrg st.lderintq.oro. erdves strgktﬁrf;
kaitose ir galutinéje Auksto lygio grupés ataskaitoje patvir- marsruty atzv1lg1}1, oro f{rd‘.zes organizavimg dibar Ir atei-
tinama, kad marsruty tinklas ir oro erdvés struktiira negali tyje gristi bendralls principais, uzt1kr1qt1 1a1psmskq pagrin-
bati plétojama atskirais veiksmais, nes kiekviena atskira fivmlo.OEV plar'l_o 1gyvend1{nm% optimizuoti pepflkankarr'l}g
valstybé naré yra Europos oro eismo valdymo tinklo 1st.ek111.4 naudopmq, kad butg 1svengta neb.utml% 1rangos is-
(EOEVT) neatskiriama dalis, tiek Bendrijos viduje, tiek ir uz laidy, ir planuoti bei valdyti oro erdve laikantis suderinty
jos riby. Todél bendrajam oro eismui palaipsniui turéty taisykliy. Siuo tikslu Komisija turéty bati atsakinga uz ba-
biiti sukurta labiau integruota veiklos vykdymo poreikius tiny taisykliy ir teisiskai privalomy jgyvendinimo sprendi-
atitinkanti oro erdvé. my priémima.

(22) Sigkdama sukurti funkcinius oro erdvc:es blokus ir parengti (27)  Reikéty i§ dalies pakeisti tinklo valdymo ir kirimo funkci-
veiklos rezultaty plang, Komisija turéty nustatyti ir atsi- . <2 kad prireikus bi A I .

. S . e ; o ju sarasa, kad prireikus baty galima jtraukti biisimas tinklo
zvelgti | bitinas salygas, kurias reikéty jvykdyti Bendrijai . a e .
A . P . funkcijas, apibréztas pagrindiniame OEV plane. Tai dary-
siekiant sukurti Bendrg Europos skrydziy informacijos re- - AT ' . .
: e / . . dama Komisija turéty kiek jmanoma geriau pasinaudoti
giong (BESIR), atsizvelgiant j valstybiy nariy praymus, pa- Eurokontrolés patirtimi
teiktus ICAO laikantis tiek tos organizacijos nustatyty p :
procediiry, tiek gerbiant valstybiy nariy teises, jpareigoji-
mus ir atsakomybe pagal 1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje
pasirasyta Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (to-
liau — Cikagos konvencija). Oro erdve, uz kurig atsakingos
Valstybes.nargs, aleal?“S BESI.R tur.etq- palgvngvmt% beqd- (28)  Auksto lygio grupé rekomendavo apibrézti naujas arba re-
rg planavimg ir veiklos integravimg siekiant iSspresti regio- miantis esamais pagrindais sustiprintas funkcijas ir sustip-
niniy susigridimy problema. Toks BESIR turéty biti L ; . ; - .
g _ ! o » - rinti Eurokontrolés vaidmenj, o Bendrijg padaryti
pakankamai lankstus, kad bty galima atsizvelgti j specifi- S T - .
: s . - ) e vieninteliu reguliuotoju ir laikytis reguliavimo atskyrimo
nius poreikius, kaip antai eismo intensyvumas ir reikalau- s o : - :
. Jdéti Ivei nuo paslaugy teikimo principo. Todél Komisija turéty pa-
jamas sudétingumo lygis. . . K . . |
vesti reformuotai Eurokontrolei, kurios valdymo tvarka
nauja, vykdyti uzduotis, susijusias su jvairiomis funkcijo-
mis, kurios neapima privalomy bendro pobadzio priemo-
niy priémimo ar politinés veiksmy laisvés naudojimo.
) ) o o Eurokontrolé turéty vykdyti $ias uzduotis nesaliskai ir eko-

(23)  Oro erc.ives nau.c.ioto]ams suda.rolmo.susklrtm.gos. g.ah.mybes nomiskai efektyviai bei uZtikrindama visiska oro erdvés
naudo'qs Bendrljgs oro erdve Ir Jude]lmf? lals.ves Joje sq.ly— naudotojy ir oro navigacijos paslaugy teikéjy dalyvavima.
gos. Taip yra todél, kad Bendrijos skrydziy taisyklés ir visy
pirma oro erdvés klasifikavimas néra suderinti. Todél Ko-
misija turéty suderinti tokias taisykles remdamasi ICAO
standartais.

(29)  Turéty bati jdiegtos tinkamos oro eismo srauty valdymo
veiksmingumo didinimo priemonés, siekiant padéti esa-
miems operatyviniams padaliniams, jskaitant Eurokontro-

(24)  EOEVT turéty biti kuriamas ir jgyvendinamas atsizvelgiant lés centrinj srauty valdymo padalinj, uztikrinti veiksmingg

i siekj uztikrinti viso oro transporto tinklo sauga, aplinkos
tvaruma, pajégumy didinimg ir geresnj ekonominj efekty-
vumg. Kaip pabrézta 2008 m. spalio 31 d. Eurokontrolés
veiklos rezultaty apzvalgos komisijos ataskaitoje ,Funkci-
niy oro erdvés bloky iniciatyvy ir jy poveikio veiklos re-
zultaty gerinimui vertinimas®, tai galéty biti geriausiai
uztikrinta koordinuotai valdant oro transporto tinkla
Bendrijos lygmeniu.

skrydziy vykdyma. Be to, Komisijos komunikate dél Euro-
pos oro uosty pajégumy, efektyvumo ir saugos veiksmy
plano pabréziama, kad reikia uztikrinti skrydziy plany ir
oro uosty laiko tarpsniy veiklos darng. Be to, Bendrijos oro
uosty pajégumy stebéjimo istaiga galéty padéti tetkdama
valstybéms naréms objektyvig informacijg, reikalingg oro
uosty ir OEV pajégumy suderinimui, nepazeidziant valsty-
biy nariy kompetencijos Sioje srityje.
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(30)  Siuolaikiska, i$sami, aukstos kokybés ir laiku pateikiama (36)  Patvirtindama jgyvendinimo priemones, jskaitant Euro-
aviacijos informacija turi didelg jtakg saugai ir galimybéms kontrolés nustatytus standartus, Komisija turéty uztikrinti,
naudotis Bendrijos oro erdve ir laisvam judéjimui joje pa- kad priemonése baity numatyti visi batini pradiniy standar-
lengvinti. Atsizvelgdama j pagrindinj OEV plang Bendrija ty patobulinimai, ir visapusiskai atsizvelgti j poreikj i$veng-
turéty imtis iniciatyvos modernizuoti §j sektoriy bendra- ti dvigubo reglamentavimo.
darbiaudama su Eurokontrole ir uztikrinti, kad naudotojai
galéty gauti tuos duomenis per vieng vie$g prieigos vieta,
kurioje bty uztikrintas Siuolaikiskas ir vartotojams pato-
gus patvirtintos ir integruotos informacijos teikimas. (37)  Tuo paciu metu siekiant pagerinti oro eismo saugos stan-
dartus ir visos OEV ir ONP veiklos, skirtos bendram oro
eismui Europoje, rezultatus, reikia atsizvelgti | Zmogiskajj
faktoriy. Todél valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe
(31)  Tvarkydama meteorologinés informacijos interneto por- taikyti ,saziningumo kultiiros principus.
talg Komisija turéty atsizvelgti i jvairius informacijos 3alti-
nius, be kita ko, atitinkamais atvejais, | paskirtuosius
paslaugy teikéjus.
(38)  Atsizvelgiant i siiloma EASA jgaliojimy didinima ir jai pri-
skiriant oro eismo valdymo sauga, turéty bti uztikrintas
Reglamenty (EB) Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB)
(32)  Siekiant i$vengti nereikalingos administracinés nastos ir i§ Nr. 551/2004, (EB) Nr. 552/2004 bei (EB) Nr. 216/2008
dalies sutampanciy tikrinimo procedary, pagal 2008 m. suderinamumas.
vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy civilinés aviaci-
jos srityje ir isteigiantj Europos aviacijos saugos agentii-
ra (') i$duoti pazyméjimai turéty biti pripazistami pagal §j (39)  Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turéty
reglamentg, jei jie taikomi sudedamosioms dalims ar bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sistemoms. sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimo-
si jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (?). Sie-
kiant laikytis $iame reglamente ir Reglamentuose (EB)
Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB) Nr. 551/2004, (EB)
(33)  Kartu su pazyméjimu, kuris i§duodamas pagal Reglamenta Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 nustatyty terminy, tos
(EB) Nr. 216/2008 ir naudojamas kaip alternatyvi atitikties priemonés turéty bati patvirtintos per deramg laikotarpi.
pagrindiniams Reglamento (EB) Nr. 552/2004 reikalavi-
mams patvirtinimo priemoné, turéty bati pateikiama tech-
niné byla, reikalinga siekiant Europos aviacijos saugos
agentiiros (EASA) pazyméjimo. (40)  Visy pirma, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai atnau-
jinti priemones dél techniniy ar veiklos poky¢iy ir nustatyti
pagrindinius tam tikry tinklo valdymo funkcijy vykdymo
kriterijus ir procediiras. Kadangi tos priemonés yra bendro
(34)  Tam tikri Reglamento (EB) Nr. 552/2004 reikalavimai ne- pobudzio ir skirtos is dalies pakeisti neesmines Reglamen-
turéty bati taikomi sistemoms, kurios pradétos naudoti ty (EB) Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB)
pries 2005 m. spalio 20 d. Nacionalinéms prieZitiros ins- Nr. 551/2004 ir (EB) Nr. 552/2004 nuostatas papildant
titucijoms ir oro navigacijos paslaugy teikéjams turéty biiti juos naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi bati tvir-
suteikta laisvé nacionaliniu lygmeniu susitarti dél proceda- tinamos pagal Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnyje nu-
ry ir dokumenty, kurie batini siekiant jrodyti prie$ matytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.
2005 m. spalio 20 d. pradéty naudoti OEV sistemy atitiktj
pagrindiniams Reglamento (EB) Nr. 552/2004 reikalavi-
mams. Po $io reglamento priémimo priimtose jgyvendini-
mo taisyklése ir Bendrijos specifikacijose turéty bati (41)  Kai dél neiSvengiamy skubos priezas¢iy negali biti laiko-
atsizvelgta | $ig tvarka ir tai neturéty paskatinti atgaline masi jprasty reguliavimo procediiros su tikrinimu termi-
tvarka taikomo reikalavimo pateikti dokumentais parem- ny, Komisija turéty turéti galimybe taikyti skubos
tus jrodymus. procediira, numatyta Sprendimo 1999/468/EB 5a straips-
nio 6 dalyje.
(35)  Auksto lygio grupé savo galutinéje ataskaitoje Komisijai re-
komendavo, kad SESAR programoje biity konkreciai na- (42)  Ministry pareiskimas dél Gibraltaro oro uosto, dél kurio

grinéjama, kaip apibrézti saveikias procediiras, sistemas ir
informacijos mainus Europoje bei su kitais pasaulio regio-
nais. Tam taip pat reikéty sukurti atitinkamus standartus
bei nustatyti, kokias naujas jgyvendinimo taisykles ar Bend-
rijos specifikacijas reikia parengti bendro Europos dangaus
kontekste.

(1) OLL 79,2008 3 19, p. 1.

susitarta 2006 m. rugséjo 18 d. Kordoboje jvykusiame
Dialogo dél Gibraltaro forumo pirmajame ministry susiti-
kime (toliau — Ministry pareiskimas), pakeis 1987 m. gruo-
dzio 2 d. Londone paskelbta bendra deklaracijg dél oro
uosto, o visapusiskas to pareiskimo laikymasis bus pripa-
zintas 1987 m. Deklaracijos laikymusi.

() OLL 184,1999 7 17, p. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:079:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:LT:PDF
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(43)

(44)

Sis reglamentas visapusiskai taikomas Gibraltaro oro uos-
tui atsizvelgiant { Ministry pareiskima ir juo vadovaujantis.
Nepazeidziant Ministry pareiskimo, taikant reglamentg Gi-
braltaro oro uostui ir visas su reglamento jgyvendinimu su-
sijusias priemones grieztai vadovaujamasi tuo pareiskimu
ir visomis jame esanciomis nuostatomis.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentus
(EB) Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB)
Nr. 5512004 ir (EB) Nr. 552/2004,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 549/2004 i3 dalies keic¢iamas taip:

1.

1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Tikslas ir taikymo sritis

1. Bendro Europos dangaus iniciatyvos tikslas — pagerinti
esamus oro eismo saugos standartus, skatinti oro transporto
sistemos tvarig plétra ir pagerinti bendrus oro eismo valdy-
mo (OEV) ir oro navigacijos paslaugy (ONP), skirty bendram
oro eismui Europoje, veiklos rezultatus, kad biity laikomasi
visy oro erdvés naudotojy reikalavimy. Sis bendras Europos
dangus apima darny visos Europos marsruty tinklg, tinklo
valdymo ir oro eismo valdymo sistemas, grindziamas tik sau-
gos, veiksmingumo ir techniniais aspektais siekiant suteikti
naudos visiems oro erdvés naudotojams. Siekiant $io tikslo
§iuo reglamentu sukuriama suderinta reguliavimo sistema
bendro Europos dangaus sukdrimui.

2. Sio reglamento ir 3 straipsnyje nurodyty priemoniy tai-
kymas nepazeidzia valstybiy nariy suvereniy teisiy i jy oro
erdve ir neturi jtakos valstybiy nariy reikalavimams, susiju-
siems su vieSosios tvarkos, visuomenés saugumo ir gynybos
klausimais, kaip nustatyta 13 straipsnyje. Sis reglamentas ir
3 straipsnyje nurodytos priemonés netaikomos karinéms
operacijoms ir mokymui.

3. Sio reglamento ir 3 straipsnyje nurodyty priemoniy tai-
kymas nepazeidzia valstybiy nariy teisiy ir pareigy pagal
1944 m. Cikagos Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija
(toliau — Cikagos konvencija). Atsizvelgiant j tai, papildomas
$io reglamento tikslas — jo taikymo srityse padéti valstybéms
naréms vykdyti jsipareigojimus pagal Cikagos konvencija, su-
teikiant jo nuostaty bendro aiskinimo ir vienodo jgyvendini-
mo pagrindg ir uztikrinant, kad j $ias nuostatas bty tinkamai
atsizvelgiama Siame reglamente ir jo jgyvendinimo taisyklése.

4. Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui laiko-
mas neturinciu jtakos Ispanijos Karalystés bei Jungtinés Di-
dziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés atitinkamoms
teisinéms pozicijoms, susijusioms su gincu dél suvereniy tei-
siy  teritorija, kurioje yra oro uostas.;

2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 8 punktas pakei¢iamas taip:

,8. ,oro erdvés naudotojai“ — bendrojo oro eismo orlai-
viy operatoriai;

b) 10 punktas pakeiciamas taip:

,10. ,oro eismo valdymas (OEV)“ - visos orlaivyje ir Ze-
méje atliekamos funkcijos (oro eismo paslaugy, oro
erdvés valdymo ir oro eismo srauty valdymo), ku-
riy reikia saugiam ir veiksmingam orlaivio judéji-
mui visais skrydzio etapais uZztikrinti;*;

¢) jterpiamas is punktas:

,13a. ,pagrindinis OEV planas - planas, patvirtintas Ta-
rybos sprendimu 2009/320/EB (), pagal 2007 m.
vasario 27 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 219/2007 dél bendros jmonés naujos kartos
Europos oro eismo vadybos sistemai (SESAR) su-
kurti jsteigimo () 1 straipsnio 2 dalj.

() OLL 95,2009 49, p. 41.
(") OLL 64,2007 3 2,p. 1.

d) 15 punktas pakeiciamas taip:

,15. ,sertifikatas“ — nacionalinés teisés aktus atitinkan-
¢ia forma nacionalinés prieZitiros institucijos isduo-
tas dokumentas, patvirtinantis, kad oro navigacijos
paslaugos teikéjas atitinka konkrecios paslaugos
teikimo reikalavimus;*;

e) 21 punktas isbraukiamas;
f) 22 punktas pakeiciamas taip:

,22. lankstus oro erdvés naudojimas* — Europos civili-
nés aviacijos konferencijos rajone taikoma oro erd-
ves valdymo koncepcija remiantis Eurokontrolés
isleistu ,Lankstaus oro erdvés naudojimo koncep-

“,,

cijos taikymo oro erdvés valdyme vadovu;*;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:095:0041:0041:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:064:0001:0001:LT:PDF
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g) jterpiami $ie punktai:

,23a. ,skrydziy informacijos paslauga“ — paslauga, ku-
rios tikslas — teikti konsultacijas ir informacija
skrydziy saugai bei veiksmingumui uztikrinti.

23b. ,informacijos apie avarija paslauga“ — atitinka-
moms organizacijoms teikiama informavimo apie
orlaivi, kuriam reikalingos paieskos ir gelbéjimo
paslaugos, paslauga ir, prireikus, pagalba toms
organizacijoms;*;

h) 25 punktas pakei¢iamas taip:

,25. ,funkcinis oro erdvés blokas“ — veiklos vykdymo
reikalavimais pagristas oro erdvés blokas, sudary-
tas nepaisant valstybés sieny, kuriame oro naviga-
cijos paslaugy ir susijusiy funkcijy teikimas yra
vykdomas atsizvelgiant i veiklos rezultatus ir yra
optimizuotas siekiant j kiekvieng funkcinj oro erd-
vés bloka jtraukti sustiprintg oro navigacijos pa-
slaugy teikéjy bendradarbiavimg arba, kai tinka, —
integruota teikéja;*;

i) 37 punktas isbraukiamas;
j)  papildoma siuo punktu:

,41. tarpvalstybinés paslaugos” — bet kokia situacija, kai
oro navigacijos paslaugas vienoje valstybéje naréje
teikia kitoje valstybéje nar¢je sertifikuotas paslau-
gy teikéjas;;

4 straipsnis pakei¢iamas taip:

»4 straipsnis

Nacionalinés prieZiiiros institucijos

1. Valstybés narés kartu ar atskirai arba paskiria, arba js-
teigia jstaigg arba jstaigas, kurios yra jy nacionalinés priezit-
ros institucijos, kad $i arba $ios prisiimty uzduotis, kurios
tokiai institucijai skirtos pagal §j reglamentg ir pagal 3 straips-
nyje nurodytas priemones.

2. Nacionalinés priezitros institucijos yra nepriklausomos
nuo oro navigacijos paslaugy teikéjy. Sis nepriklausomumas
pasickiamas bent funkciniu lygiu, tinkamai atskiriant nacio-
nalines prieZidiros institucijas ir tokius teikéjus.

3. Nacionalinés priezifiros institucijos vykdo savo jgalio-
jimus nesaliskai, nepriklausomai ir skaidriai. Tai pasiekiama
taikant tinkamas valdymo ir kontrolés priemones, taip pat ir
valstybés narés administracijos institucijose. Vis délto tai ne-
trukdo nacionalinéms priezitiros institucijoms vykdyti savo
uzduodiy pagal nacionaliniy civilinés aviacijos institucijy ar
kity viesyjy jstaigy organizavimo taisykles.

4. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés priezitiros
institucijos turéty reikalingy iStekliy ir pajégumy vykdyti pa-
gal §i reglamentg joms priskirtas uZduotis veiksmingai ir

laiku.

5. Valstybés narés pranesa Komisijai nacionaliniy priezia-
ros institucijy pavadinimus ir adresus bei apie jy pasikeitimus
ir apie priemones, kuriy imtasi 2, 3 ir 4 daliy laikymuisi
uztikrinti.;

5 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4. Jei yra nuoroda | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvel-
giant j jo 8 straipsni.

5. Jei yra nuoroda | Sig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2, 4 ir 6 dalys bei 7 straipsnis,
atsizvelgiant { jo 8 straipsnj.*;

6-11 straipsniai pakei¢iami taip:

,6 straipsnis

Pramonés konsultacinis organas

Nepazeisdama Komiteto ir Eurokontrolés funkcijy, Komisija
jsteigia ,pramonés konsultacinj organg®, kuriam priklauso
oro navigacijos paslaugy teikéjai, oro erdvés naudotojy aso-
ciacijos, oro uosty vadovybé, gamybos pramoné ir darbuo-
tojams atstovaujancios profesinés organizacijos. Sio organo
vaidmuo - tik patarti Komisijai dél bendro Europos dangaus
iniciatyvos jgyvendinimo.

7 straipsnis

Ry$iai su Europos tre¢iosiomis Salimis

Bendrija ir jos valstybés narés siekia, kad bendras Europos
dangus baty iSpléstas ir apimty $alis, kurios néra Europos Sa-
jungos narés, ir remia §j siekj. Tuo tikslu arba pagal susitari-
mus, sudarytus su kaimyninémis tre¢iosiomis $alimis, arba
pagal susitarimus dél funkciniy oro erdvés bloky jos stengia-
si i$plésti Sio reglamento ir 3 straipsnyje nurodyty priemo-
niy taikymo sritj jtraukiant tas 3alis.

8 straipsnis

Igyvendinimo taisyklés

1. Igyvendinimo taisykléms parengti Komisija gali suteik-
ti jgaliojimus Eurokontrolei ar, atitinkamais atvejais, kitai js-
taigai, nustatydama atliktinas uzduotis ir jy atlikimo
tvarkarastj ir atsizvelgdama j $iame reglamente nustatytus ati-
tinkamus terminus. Komisija veikia pagal 5 straipsnio 2 da-
lyje nurodyta patariamaja procedira.



L 300/40

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 11 14

2. Kai Komisija pagal 1 dalj ketina suteikti jgaliojimus, ji
stengiasi kuo geriau pasinaudoti esama visy suinteresuoty Sa-
liy jtraukimo ir konsultavimosi su jomis tvarka, jei $i tvarka
atitinka Komisijos skaidrumo ir konsultavimosi procediiry
praktikg ir nepriestarauja jos instituciniams jpareigojimams.

9 straipsnis
Sankcijos
Sankcijos, kurias valstybés narés nustato oro erdvés naudo-
tojams ir paslaugy teikéjams uz $io reglamento, visy pirma

uz 3 straipsnyje nurodyty priemoniy, paZeidimg, turi biti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

10 straipsnis

Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais

1. Valstybés narés, laikydamosi savo nacionalinés teises
akty, sukuria konsultacijy mechanizmus, kad j bendro Euro-
pos dangaus iniciatyvos jgyvendinimg bty galima tinkamai

jtraukti suinteresuotuosius subjektus, jskaitant darbuotojams
atstovaujancias profesines organizacijas.

2. Komisija nustato Bendrijos lygmens konsultacijy me-
chanizmg. Konsultacijose dalyvauja specialus sektoriy dialo-
go komitetas, jsteigtas pagal Sprendima 98/500/EB.

3. Konsultacijose su suinteresuotaisiais subjektais visy pir-
ma nagrinéjamas naujy EOEVT koncepcijy ir technologijy
kiirimas ir jdiegimas.

Suinteresuotaisiais subjektais gali biiti:
— oro navigacijos paslaugy teikéjai,
— oro uosty vadovybe,

— atitinkami oro erdvés naudotojai arba atitinkamos oro
erdvés naudotojus atstovaujancios grupés,

— karinés institucijos,
— gamybos pramoné, ir

— darbuotojams atstovaujancios profesinés organizacijos.

11 straipsnis

Veiklos rezultaty planas

1. Kad pageréty oro navigacijos paslaugy ir tinklo funkci-
ju veiklos rezultatai bendrame Europos danguje, parengiamas
oro navigacijos paslaugy ir tinklo funkcijy veiklos rezultaty
planas. Jis apima:

a) Bendrijos masto tikslinius veiklos rodiklius, numatytus
pagrindinéms veiklos sritims — saugai, aplinkos apsau-
gai, pajégumams ir ekonominiam efektyvumui;

b) nacionalinius planus arba funkciniy oro erdvés bloky
planus, jskaitant tikslinius veiklos rodiklius, kuriais re-
miantis uztikrinama atitiktis Bendrijos masto tiksliniams
veiklos rodikliams; ir

¢) oro navigacijos paslaugy ir tinklo funkcijy veiklos rezul-
taty perioding apzvalga, stebésena bei lyginamaja
analize.

2. Komisija pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodytg regulia-
vimo procediira gali skirti Eurokontrole ar kitg nesaliska
kompetentinga jstaiga ,veiklos rezultaty apzvalgos jstaiga“.
Veiklos rezultaty apzvalgos jstaigos vaidmuo — koordinuo-
jant su nacionalinémis priezitiros institucijomis padéti Komi-
sijai, bei, nacionalinéms priezitiros institucijoms pateikus
praSyma, padéti joms jgyvendinti 1 dalyje nurodytg veiklos
rezultaty plana. Komisija uztikrina, kad veiklos rezultaty apz-
valgos istaiga vykdydama Komisijos jai patikétas uzduotis
veikty savarankiskai.

3. a) Pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediira ir atsizvelgusi j atitinkama nacionaliniy
priezitiros institucijy indélj nacionaliniu ar funkci-
niy oro erdvés bloky lygmenimis, Komisija patvir-
tina Bendrijos masto oro eismo valdymo tinklo
tikslinius veiklos rodiklius.

b) Nacionalinés priezitiros institucijos rengia 1 dalies
b punkte nurodytus nacionalinius ar funkciniy oro
erdvés bloky planus, kuriuos tvirtina valstybé(s)
naré(s). [ $ivos planus jtraukiami privalomieji na-
cionaliniai tiksliniai rodikliai ar funkciniy oro erd-
vés bloky lygmens tiksliniai rodikliai ir atitinkama
valstybés (-iy) narés (-iy) patvirtinta skatinamoji
programa. Planai rengiami konsultuojantis su oro
navigacijos paslaugy teikéjais, oro erdvés naudoto-
jy atstovais ir, atitinkamais atvejais, oro uosty va-
dovybe bei oro uosty koordinatoriais.

¢) Komisija, vadovaudamasi 6 dalies d punkte nuro-
dytais vertinimo kriterijais, jvertina, ar nacionali-
niai arba funkciniy oro erdvés bloky tiksliniai
rodikliai atitinka Bendrijos masto tikslinius veiklos
rodiklius.

Komisija, nustaciusi, kad vienas ar keli nacionali-
niai arba funkciniy oro erdvés bloky tiksliniai ro-
dikliai neatitinka vertinimo kriterijy, gali nuspresti
pagal 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta patariamaja
procediirg pateikti rekomendacija, kad atitinkamos
nacionalinés priezifiros institucijos pasiilyty per-
zitirétg (-us) tikslinj (-ius) veiklos rodiklj (-ius). Ati-
tinkama (-os) valstybé(s) naré(s) patvirtina
perzitirétus tikslinius veiklos rodiklius ir atitinka-
mas priemones, apie kurias laiku pranesama
Komisijai.
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Komisija, nustaciusi, kad perzitréti tiksliniai veik-
los rodikliai ir atitinkamos priemonés néra tinka-
mos, pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg gali nuspresti, kad atitinka-
mos valstybés narés turi imtis taisomyjy
priemoniy.

Priesingu atveju Komisija, turédama pakankamai
patvirtinamyjy jrodymy ir pagal 5 straipsnio 3 da-
lyje nurodytg reguliavimo procedirra, gali nuspres-
ti perziaréti Bendrijos masto tikslinius veiklos
rodiklius.

d) Veiklos rezultaty plano ataskaitinis laikotarpis api-
ma maziausiai trejus ir daugiausia penkerius me-
tus. Jeigu nacionaliniai arba funkciniy oro erdveés
bloky tiksliniai rodikliai néra jgyvendinti, tuo lai-
kotarpiu valstybés narés ir (arba) nacionalinés prie-
zitros institucijos taiko savo apibréitas tam
tinkamas priemones. Pirmasis ataskaitinis laikotar-
pis trunka pirmus trejus metus po 6 dalyje nuro-
dyty igyvendinimo taisykliy priémimo.

e) Komisija periodiskai atlieka jvertinima, kiek jgy-
vendinti tiksliniai veiklos rodikliai, ir pateikia re-
zultatus Bendro dangaus komitetui.

4. 1 dalyje nurodytam veiklos rezultaty planui taikomos
$ios procediiros:

a) surenkami, patvirtinami, nagrinéjami, jvertinami ir pla-
tinami svarbiis su oro navigacijos paslaugy ir tinklo
funkcijy veiklos rezultatais susije duomenys i§ visy ati-
tinkamy subjekty, iskaitant oro navigacijos paslaugy tei-
kéjus, oro erdvés naudotojus, oro uosty vadovybe,
nacionalines priezitiros institucijas, valstybes nares ir
Eurokontrolg;

b) pasirenkamos tinkamos pagrindinés veiklos rezultaty
sritys pagal ICAO dokumentg Nr. 9854 ,Visuotiné oro
eismo valdymo veiklos koncepcija“, suderintos su sriti-
mis, numatytomis pagal pagrindinio OEV plano veiklos
sistemg, iskaitant saugos, aplinkos apsaugos, pajégumy
ir ekonominio efektyvumo sritis, kurios prireikus pakei-
¢iamos, siekiant atsizvelgti | ypatingus bendro Europos
dangaus iniciatyvos poreikius ir susijusius iy sriciy tiks-
lus, taip pat nustatoma keletas pagrindiniy veiklos rezul-
taty jvertinimo rodikliy;

¢) numatomi Bendrijos masto tiksliniai veiklos rodikliai,
kurie apibréziami atsizvelgiant  nacionaliniu arba funk-
ciniy oro erdvés bloky lygmenimis gautus duomenis;

d) jvertinami nacionaliniai arba funkciniy oro erdvés blo-
ky tiksliniai veiklos rodikliai, atsizvelgiant j nacionalinius
arba funkciniy oro erdvés bloky planus; ir

e) atlickama nacionaliniy ar funkciniy oro erdvés bloky
veiklos rezultaty plany jgyvendinimo stebésena, jskai-
tant tinkamas jspéjimo priemones.

Komisija gali papildyti Sioje dalyje nurodyty procediiry sara-
$3. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines io re-
glamento nuostatas jj papildant, tvirtinamos pagal
5 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procedira su
tikrinimu.

5. Nustatant veiklos rezultaty plang atsizvelgiama | tai,
kad marsruto metu teikiamos paslaugos, terminalo paslaugos
ir tinklo funkcijos yra skirtingos ir turéty bati atitinkamai
traktuojamos, prireikus, ir vertinant veiklos rezultatus.

6.  Siekdama, kad veiklos rezultaty plano veikimas bty is-
samiai nustatytas, Komisija ne véliau kaip 2011 m. gruodzio
4 d. ir per deramg laikotarpi, kuris reikalingas laikytis Siame
reglamente nustatyty atitinkamy terminy, priima jgyvendini-
mo taisykles pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavi-
mo procediirg. Siose jgyvendinimo taisyklése nustatoma:

a) 4 dalyje nurodyty procediiry turinys ir taikymo grafikas;

b) vertinimo, kiek veiklos tiksliniy rodikliy pasiekta, ir nau-
ju tiksliniy rodikliy nustatymo ataskaitinis laikotarpis ir
periodiskumas;

¢) nacionaliniy priezitiros institucijy rengiamy nacionaliniy
arba funkciniy oro erdvés bloky veiklos rezultaty plany
parengimo kriterijai, jskaitant nacionalinius arba funkci-
niy oro erdvés bloky tikslinius veiklos rodiklius bei ska-
tinamaja programa. Veiklos rezultaty planai:

i) yra pagristi oro navigacijos paslaugy teikéjy verslo
planais;

ii) apima visus nacionalinés ar funkciniy oro erdvés
bloky sanaudy bazés sagnaudy komponentus;

iii) apima privalomus veiklos tikslinius rodiklius, sude-
rinamus su Bendrijos masto tiksliniais veiklos
rodikliais;

d) kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar nacionaliniai arba
funkciniy oro erdvés bloky tiksliniai rodikliai ataskaiti-
niu laikotarpiu atitiko Bendrijos masto tikslinius veiklos
rodiklius, ir kuriuos taikant stiprinamos jspéjimo
priemones;

e) bendrieji principai, kuriais vadovaudamosi valstybés na-
rés parengia skatinamaja programa;

f)  poigyvendinimo taisykliy priémimo ne daugiau kaip 12
ménesiy trunkancio pereinamojo laikotarpio priemoniy,
bitiny prisitaikyti prie veiklos rezultaty plano jgyvendi-
nimo, taikymo principai.;
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6.

12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Komisija periodiskai perzitiri $io reglamento ir
3 straipsnyje nurodyty priemoniy taikyma ir pirma kar-
tg ne veliau kaip 2011 m. birZelio 4 d., o véliau kiekvie-
no 11 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyto ataskaitinio
laikotarpio pabaigoje pateikia ataskaita Europos Parla-
mentui ir Tarybai. Kai $iuo tikslu pagrista, Komisija gali
paprasyti valstybiy nariy pateikti informacijg, papildan-
¢ig nurodytajg pagal Sio straipsnio 1 dalj pateikiamose
ataskaitose.”;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Ataskaitose pateikiamas rezultaty, pasiekty vyk-
dant veiksmus, kuriy imtasi pagal §j reglamenta, vertini-
mas, jskaitant atitinkamg informacijg apie sektoriaus
poky¢ius, visy pirma dél jy ekonominiy, socialiniy,
aplinkos apsaugos, uzimtumo ir technologiniy aspekty,
ir apie paslaugy kokybe, atsizvelgiant j pirminius tikslus
ir basimus poreikius.*;

jterpiamas $is straipsnis:

»13a straipsnis

Europos aviacijos saugos agentiira

Siekiant uztikrinti, kad bity deramai atsizvelgta j visus sau-
gos aspektus, jgyvendindamos §j reglamentg ir Reglamentus
(EB) Nr. 550/2004, (EB) Nr. 551/2004, (EB) Nr. 552/2004
bei 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos re-
glamentg (EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy civilinés
aviacijos srityje ir jsteigiantj Europos aviacijos saugos agen-
tiira () bei atlikdamos Siame reglamente nustatytas uzduotis,
valstybés narés ir Komisija atitinkamais atvejais derina savo
veikla su Europos aviacijos saugos agentiiros veikla.

() OLL 79,2008 319, p. 1.*

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 550/2004 i§ dalies keiciamas taip:

1.

2—4 straipsniai pakei¢iami taip:

2 straipsnis

Nacionaliniy prieZiiiros institucijy uZduotys

1. Pagrindy reglamento 4 straipsnyje nurodytos naciona-
linés priezitiros institucijos uZztikrina tinkama $io reglamento
taikymo priezifirg, visy pirma dél oro navigacijos paslaugy

teikéjy, teikianciy paslaugas, susijusias su oro erdve, uz kurig
yra atsakinga atitinkamg institucija paskyrusi arba isteigusi
valstybé nar¢, saugaus ir efektyvaus veiklos vykdymo.

2. Siuo tikslu kiekviena nacionaliné priezitiros institucija
rengia tinkamus patikrinimus ir apZitiras, kad patikrinty Sio
reglamento reikalavimy, jskaitant oro navigacijos paslaugy
teikimui taikomus Zmogiskujy istekliy reikalavimus, laikyma-
si. Atitinkamas oro navigacijos paslaugy teikéjas sudaro pa-
lankias salygas tokiam darbui atlikti.

3. Funkciniy oro erdvés bloky, apimanciy oro erdve, uz
kurig atsakinga daugiau kaip viena valstybé nar¢, atveju ati-
tinkamos valstybés narés sudaro susitarimg dél Siame straips-
nyje numatytos prieZitiros, susijusios su oro navigacijos
paslaugy teikéjais, teikianciais paslaugas, susijusias su tais

blokais.

4. Nacionalinés priezitros institucijos glaudziai bendra-
darbiauja siekdamos uztikrinti oro navigacijos paslaugy tei-
kéjy, turinCiy vienos valstybés narés isduota galiojant]
sertifikatg ir taip pat teikianciy paslaugas, susijusias ir su oro
erdve, uz kurig yra atsakinga kita valstybé naré, tinkama prie-
7itirg. Toks bendradarbiavimas apima susitarimus dél atvejy,
susijusiy su 6 straipsnyje nustatyty taikytiny bendry reikala-
vimy ar su II priede nustatyty salygy nesilaikymu,
nagringjimo.

5. Teikiant tarpvalstybines oro navigacijos paslaugas, i to-
kius susitarimus jtraukiamas susitarimas dél 1 ir 2 dalyse nu-
statyty priezitiros uzduo¢iy ir jy rezultaty abipusio
pripazinimo. Sis abipusis pripaZinimas taip pat taikomas, kai
nacionaliniy priezitiros institucijy susitarimai dél pripaZini-
mo sudaromi siekiant sertifikuoti paslaugy teikéjus.

6.  Jeileidziama pagal nacionaling teisg ir atsizvelgiant | re-
giony bendradarbiavima, nacionalinés priezitiros institucijos
taip pat gali sudaryti susitarimus dél atsakomybés pasidaliji-
mo vykdant priezitros uzduotis.

3 straipsnis

Kompetentingi subjektai

1. Nacionalinés prieZiiiros institucijos gali nuspresti visis-
kai arba i3 dalies pavesti 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty pa-
tikrinimy  arba  apzitry atlikimg kompetentingiems
subjektams, atitinkantiems I priede nustatytus reikalavimus.

2. Tokio nacionalinés priezitiros institucijos suteikto pa-
vedimo galiojimo Bendrijoje laikas yra treji metai; galiojimas
gali bati pratestas. Nacionalinés priezifiros institucijos gali
nurodyti bet kuriam Bendrijoje esan¢iam kompetentingam
subjektui atlikti $iuos patikrinimus ir apZitras.
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4 straipsnis

Saugos reikalavimai

Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta re-
guliavimo procediirg Komisija priima igyvendinimo taisyk-
les, i kurias jtrauktos atitinkamos j $io reglamento taikymo
sritj patenkancios Eurokontrolés saugos norminiy reikalavi-
my (ESARR) nuostatos ir vélesni ty reikalavimy pakeitimai,
prireikus — su atitinkamais suderinimais.”;

5 straipsnis iSbraukiamas;

7 straipsnio 6 ir 7 dalys pakeiciamos taip:

,6.  Nepazeidziant 8 ir 9 straipsniy, sertifikaty iSdavimas
suteikia oro navigacijos paslaugy teikéjams galimybe teikti
paslaugas valstybéms naréms, kitiems oro navigacijos paslau-
gy teikéjams, oro erdvés naudotojams ir Bendrijoje esantiems
0ro uostams.

7. Nacionalinés priezifiros institucijos stebi bendryjy rei-
kalavimy ir su sertifikatais susijusiy salygy laikymasi. I$sami
informacija apie tokig stebéseng jtraukiama j metines ataskai-
tas, kurias valstybés narés teikia pagal pagrindy reglamento
12 straipsnio 1 dalj. Jei nacionaliné priezitiros institucija nus-
tato, kad sertifikato turétojas nebevykdo tokiy reikalavimy ar
salygy, ji imasi tinkamy priemoniy, uztikrindama paslaugy
nenutriikstamumg, su salyga, kad nekeliamas pavojus saugai.
Tokios priemonés gali apimti sertifikato atSaukima.”;

8 straipsnis pakeiCiamas taip:

»8 straipsnis

Oro eismo paslaugy teikéjy skyrimas

1. Valstybés narés uztikrina oro eismo paslaugy teikima
isSimties tvarka tam tikruose oro erdvés blokuose toje oro erd-
véje, uz kurig jos atsakingos. Siuo tikslu valstybés narés pa-
skiria oro eismo paslaugy teikéjg, turintj Bendrijoje galiojantj
sertifikata.

2. Tarpvalstybiniy paslaugy atzvilgiu valstybés narés uz-
tikrina, kad nebiity trukdoma laikytis Sio straipsnio ir
10 straipsnio 3 dalies remiantis jy nacionaline teisés sistema,
pagal kurig reikalaujama, jog oro eismo paslaugy teikéjai, tei-
kiantys paslaugas oro erdvéje, uz kurig atsakinga ta valstybé
naré:

a) tiesiogiai arba per didziaja akcijy dalj nuosavybés teise
priklausyty tai valstybei narei ar jos nacionaliniams
subjektams;

b) turéty savo pagrinding veiklos vietg ar registruotg buvei-
ng tos valstybés narés teritorijoje; arba

¢) naudotysi tik toje valstybéje naréje esancia
infrastruktira.

3. Valstybés narés apibrézia paskirty oro eismo paslaugy
teikéjy teises ir pareigas. Pareigos gali apimti salygas dél rei-
kiamos informacijos pateikimo laiku, kad biity galima iden-
tifikuoti visg orlaiviy judéjimg oro erdvéje, uz kurig jos yra
atsakingos.

4. Pasirinkdamos oro eismo paslaugy teikéja, valstybeés
narés veikia savo nuozidra, jei teikéjas atitinka 6 ir 7 straips-
niuose nurodytus reikalavimus ir salygas.

5. Jei pagal 9a straipsnj nustatyti funkciniai oro erdvés
blokai apima oro erdve, uz kuria atsakinga daugiau kaip vie-
na valstybé naré, atitinkamos valstybés narés ne véliau kaip
pries ménesj iki oro erdvés bloko jgyvendinimo pagal $io
straipsnio 1 dalj bendrai paskiria vieng ar daugiau oro eismo
paslaugy teikéjy.

6.  Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai ir ki-
toms valstybéms naréms apie visus sprendimus pagal §j
straipsnj dél oro eismo paslaugy teikéjo paskyrimo konkre-
¢iy oro erdvés bloky oro erdvei, uz kurig jos yra atsakingos.”;

jterpiami Sie straipsniai:

»9a straipsnis

Funkciniai oro erdvés blokai

1. Ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 4 d. valstybés narés
imasi visy biitiny priemoniy, kad uZtikrinty, jog funkciniai
oro erdveés blokai bty igyvendinti, sickdamos uZztikrinti rei-
kalaujama bendro Europos dangaus oro eismo valdymo tink-
lo pajégumg ir veiksmingumga bei i8laikyti auksta saugos lygj
ir pagerinti bendrg oro transporto sistemos veikimg bei su-
mazinti poveikj aplinkai. Valstybés narés, visy pirma valsty-
bés nareés, kurios nustato kaimyninius funkcinius oro erdvés
blokus, kuo plac¢iau bendradarbiauja, kad uztikrinty $ios nuo-
statos laikymasi. Prireikus, | bendradarbiavimg galima jtrauk-
ti funkciniuose oro erdvés blokuose dalyvaujancias treciasias
Salis.

2. Funkciniai oro erdvés blokai visy pirma:

a) yra paremti saugos vertinimu;

b) leidzZia optimaliai naudoti oro erdve, atsizvelgiant  oro
eismo srautus;

¢) wuztikrina darng su Europos marsruty tinklu, jsteigtu pa-
gal oro erdvés reglamento 6 straipsni;



L 300/44

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 11 14

d) yra pateisinami dél jy bendros pridétinés vertés, jskaitant
optimaly techniniy ir Zmogiskyjy istekliy panaudojima
remiantis sgnaudy ir naudos tyrimais;

e) uztikrina sklandy ir lanksty atsakomybés uz oro eismo
kontrole perdavima tarp oro eismo paslaugy vienety;

f)  uztikrina jvairiy oro erdvés konfigiiracijy suderinamu-
mg, tobulindami, inter alia, esamus skrydziy informaci-
jos regionus;

g) atitinka su ICAO sudaryty regioniniy susitarimy salygas;

h) atitinka $io reglamento jsigaliojimo dieng galiojancius
regioninius susitarimus, visy pirma sudarytus su Euro-
pos treciosiomis $alimis; ir

i) palengvina derinima su Bendrijos masto tiksliniais veik-
los rodikliais.

3. Funkcinis oro erdvés blokas nustatomas tik visy vals-
tybiy nariy ir, jei tinkama, tre¢iyjy 3aliy, kurios atsakingos uz
bet kurig funkciniam oro erdvés blokui priskiriamg oro erd-
vés dalj, bendru sutarimu. Prie§ pranesdama (-os) Komisijai
apie funkcinio oro erdvés bloko nustatymg, atitinkama (-os)
valstybé (-és) naré (-¢s) pateikia Komisijai, kitoms valstybéms
naréms ir kitoms suinteresuotosioms $alims pakankama in-
formacija ir suteikia joms galimybe pateikti pastabas.

4. Kai funkcinis oro erdvés blokas susijes su oro erdve, uz
kurig visiskai ar i§ dalies atsako dvi ar daugiau valstybiy na-
riy, susitarime, kuriuo nustatomas funkcinis oro erdvés blo-
kas, numatomos biitinos nuostatos dél to, kaip blokas gali
bati kei¢iamas ir kaip valstybé nare gali pasitraukti i§ bloko,
jskaitant pereinamojo laikotarpio priemones.

5. Tarp dviejy ar daugiau valstybiy nariy iskilus sunkumy
dél tarpvalstybinio funkcinio oro erdvés bloko, apimancio
oro erdve, uz kurig jos atsakingos, atitinkamos valstybés na-
rés gali kartu paprasyti Bendro dangaus komiteto Siuo klau-
simu pateikti nuomone. Nuomoné skiriama atitinkamoms
valstybéms naréms. NepaZeidziant 3 dalies, valstybés narés
atsizvelgia i ta nuomong siekdamos rasti sprendima.

6.  Komisija, gavusi valstybiy nariy pranesimus apie susi-
tarimus ir pareiskimus, nurodytus 3 ir 4 dalyse, jvertina, kaip
kiekvienas funkcinis oro erdvés blokas atitinka 2 dalyje nu-
statytus reikalavimus, ir Bendro dangaus komitetui pateikia
rezultatus sickdama juos aptarti. Jei Komisija i$siaiskina, kad
vienas ar daugiau funkciniy oro erdvés bloky neatitinka rei-
kalavimy, ji pradeda dialogg su atitinkamomis valstybémis
narémis, sickdama pasiekti susitarima dél priemoniy, kuriy
reikia imtis siekiant iStaisyti padéti.

7. Nepazeidziant 6 dalies, apie 3 ir 4 dalyse nurodytus su-
sitarimus ir parei§kimus prane$ama Komisijai, kad jie bty
paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Skelbiant nu-
rodoma atitinkamo sprendimo jsigaliojimo data.

8. Funkciniy oro erdvés bloky nustatymo ir keitimo gai-
rés parengiamos ne véliau kaip 2010 m. gruodzio 4 d. pagal
pagrindy reglamento 5 straipsnio 2 dalyje nurodytg pataria-
majg procediirg.

9.  Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediirg Komisija ne véliau kaip 2011 m.
gruodzio 4 d. priima jgyvendinimo taisykles, susijusias su in-
formacija, kurig atitinkama (-os) valstybé (-¢s) naré (-és) pa-
teikia prie§ nustatant ir keiciant funkcinj oro erdvés bloka
pagal $io straipsnio 3 dalj.

9b straipsnis

Funkciniy oro erdvés bloky sistemos koordinatorius

1.  Siekdama palengvinti funkciniy oro erdvés bloky nu-
statyma, Komisija gali paskirti fizinj asmenj funkciniy oro
erdvés bloky sistemos koordinatoriumi (toliau — koordinato-
rius). Komisija veikia pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procedira.

2. Nepazeisdamas 9a straipsnio 5 dalies, koordinatorius,
siekdamas paspartinti funkciniy oro erdvés bloky nustatyma,
visy atitinkamy valstybiy nariy ir, prireikus, tame paciame
funkciniame oro erdvés bloke dalyvaujanciy treciyjy Saliy
praymu padeda jveikti jy deryby proceso sunkumus. Koor-
dinatorius veikia pagal visy atitinkamy valstybiy nariy ir, pri-
reikus, tame paciame funkciniame oro erdvés bloke
dalyvaujanciy treciyjy Saliy jgaliojimus.

3. Koordinatorius veikia nesaliskai, visy pirma valstybiy
nariy, treciyjy Saliy, Komisijos ir suinteresuotyjy subjekty
atzvilgiu.

4. Koordinatorius neatskleidzia jokios informacijos, gau-
tos vykdant savo pareigas, i$skyrus tuos atvejus, kai valsty-
bé (-és) naré (-¢s) ir, prireikus, atitinkamos tre¢iosios $alys

leidZia tai daryti.

5. Koordinatorius kas tris ménesius nuo jo paskyrimo die-
nos Komisijai, Bendro dangaus komitetui ir Europos Parla-
mentui teikia ataskaitas. Ataskaitoje pateikiama deryby
santrauka ir jy rezultatai.

6.  Koordinatoriaus jgaliojimai baigiasi, kai pasiraomas
paskutinis susitarimas dél funkciniy oro erdvés bloky, ta¢iau
ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 4 d.
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11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis

Rysiai su karinémis institucijomis

Valstybés narés, vykdydamos bendra transporto politika,
imasi batiny priemoniy, kad uztikrinty kompetentingy civi-
liniy ir kariniy institucijy rasytiniy susitarimy ar lygiaverciy
teisiniy priemoniy dél konkreciy oro erdvés bloky valdymo
sudarymg arba atnaujinima.;

12 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Teikdami paslaugy paketg oro navigacijos paslaugy
teikéjai nurodo ir pranesa su oro navigacijos paslaugomis su-
sijusias sanaudas ir pajamas, i$skirstytas pagal 14 straipsnyje
nurodyta mokes¢iy uz oro navigacijos paslaugas sistema, ir
prireikus tvarko konsoliduotg kity paslaugy nei oro naviga-
cijos paslaugos atskaitomybe, kaip jie privaléty daryti, jei ati-
tinkamas paslaugas teikty skirtingos jmonés.;

14 straipsnis pakei¢iamas taip:

»14 straipsnis

Bendrosios nuostatos

Pagal 15 ir 16 straipsniy reikalavimus mokes¢iy uz oro na-
vigacijos paslaugas sistema padeda uztikrinti didesnj skaidru-
mg nustatant, jvedant ir surenkant mokescius i§ oro erdvés
naudotojy ir didina oro navigacijos paslaugy teikimo ekono-
minj efektyvumg bei skrydziy veiksminguma, kartu iSlaikant
optimaly saugos lygi. Si sistema taip pat atitinka 1944 m. Ci-
kagos Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 15 straips-
nj ir Eurokontrolés marsruto rinkliavy sistema.;

15 straipsnis pakei¢iamas taip:

»15 straipsnis

Principai

1. Mokesciy sistema grindziama sgnaudomis, kurias pa-
slaugy teikéjai patyré teikdami oro navigacijos paslaugas, oro
erdvés naudotojy naudai. Sistema paskirsto $ias sanaudas
skirtingoms naudotojy kategorijoms.

2. Nustatant mokes¢iams apskaiciuoti naudojamg sanau-
dy bazg, taikomi Sie principai:

a) sgnaudos, kurios padalijamos oro erdvés naudotojams —
tai nustatytos oro navigacijos paslaugy teikimo sgnau-
dos, jskaitant atitinkamas kapitalo investicijy palikany ir
turto nuvertéjimo sumas, taip pat techninés priezitros,

veiklos, valdymo ir administravimo sgnaudas. Nu-
statytos sgnaudos — tai sgnaudos, kurias nustato valsty-
bé naré nacionaliniu ar funkciniy oro erdvés bloky
lygmenimis arba ataskaitinio laikotarpio pradzioje kiek-
vieniems ataskaitinio laikotarpio, nurodyto pagrindy re-
glamento 11 straipsnyje, kalendoriniams metams, arba
ataskaitinio laikotarpio metu, atlikus atitinkamus pakei-
timus naudojant jspéjimo priemones, nustatytas pagrin-
dy reglamento 11 straipsnyje;

b) sanaudos, i kurias $iuo atveju atsizvelgiama, yra apskai-
Ciuotos pagal priemones ir paslaugas, numatytas ICAO
Europos regiono regioniniame oro navigacijos plane ir
jgyvendinamas pagal §j plana. Be to, jos gali apimti na-
cionaliniy priezitiros institucijy ir (arba) kompetentingy
subjekty patirtas sgnaudas, taip pat kitas atitinkamos
valstybés narés ir paslaugy teikéjo patirtas sanaudas, su-
sijusias su oro navigacijos paslaugy teikimu. Jos neapima
sankcijy, kurias valstybés narés skiria pagal pagrindy re-
glamento 9 straipsnj, sgnaudy ir bet kokiy taisomyjy
priemoniy, kurias valstybés narés taiko pagal pagrindy
reglamento 11 straipsnj, sanaudy;

¢) funkciniy oro erdvés bloky atzvilgiu ir jgyvendindamos
savo atitinkamus pagrindy susitarimus, valstybés narés
deda tinkamas pastangas sickdamos susitarti dél bendry
mokesciy politikos principy;

d) skirtingy oro navigacijos paslaugy sanaudos nurodomos
atskirai, kaip numatyta 12 straipsnio 3 dalyje;

e) marsruto paslaugy ir terminalo paslaugy tarpusavio sub-
sidijavimas neleidZiamas. Sanaudos, tiek susijusios su
terminalo paslaugomis, tiek ir su mar$ruto paslaugomis,
proporcingai paskirstomos tarp marsruto paslaugy ir
terminalo paslaugy taikant skaidria metodika. Skirtingy
oro navigacijos paslaugy tarpusavio subsidijavimas lei-
dziamas tik vienoje i3 ty dviejy kategorijy, kai tai pagrista
objektyviomis priezastimis ir aiskiai nurodyta;

f)  uztikrinamas mokes¢iams apskaiciuoti naudojamos sg-
naudy bazés skaidrumas. Priimamos paslaugy teikéjy in-
formacijos teikimo jgyvendinimo taisyklés, kad baty
galima atlikti paslaugy teikéjy prognoziy, faktiniy sanau-
dy ir pajamy apzvalgas. Nacionalinés priezitiros institu-
cijos, paslaugy teikéjai, oro erdvés naudotojai, Komisija
ir Eurokontrolé reguliariai keiciasi informacija.

3. Nustatydamos mokescius pagal 2 dalj, valstybés narés
laikosi $iy principy:

a) mokesciai nustatomi uz galimybe nediskriminavimo sg-
lygomis naudotis oro navigacijos paslaugomis. Apmo-
kestinant skirtingus oro erdvés naudotojus uZ
naudojimasi ta pacia paslauga, nedaroma jokio skirtumo
dél naudotojo nacionalinés priklausomybés ar
kategorijos;
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b) tam tikri naudotojai, ypa¢ lengvyjy ir valstybiniy orlai-
viy operatoriai, gali bati atleidziami nuo mokes¢iy, jei
tokio atleidimo sanaudos nepriskiriamos kitiems
naudotojams;

¢) mokesciai nustatomi kalendoriniams metams nustatyty
sanaudy pagrindu arba gali baiti nustatomi valstybiy na-
riy apibréztomis salygomis, siekiant nustatyti didZiausia
kasmetinj mokestj uz vieneta arba kasmetines didziau-
sias pajamas ne ilgesniu kaip penkeriy mety laikotarpiu;

d) i8 oro navigacijos paslaugy gali biiti gaunama pakanka-
mai pajamy, uztikrinanciy pagrista turto graza, kuri pa-
déty uztikrinti investicijas j biiting jrangos gerinima;

e) mokesciai atspindi oro navigacijos paslaugy ir infra-
struktiiros, kuria gali pasinaudoti oro erdvés naudotojai,
sanaudas, atsizvelgiant j atitinkamy skirtingy tipy orlai-
viy nasumag;

f) mokesciai skatina saugy, veiksminga, efektyvy ir tvary
oro navigacijos paslaugy teikima siekiant uztikrinti auks-
ta saugos lygj ir ekonominj efektyvuma bei pasiekti tiks-
linius veiklos rodiklius ir skatina integruota paslaugy
teikima, tuo paciu metu mazindami aviacijos poveikj
aplinkai. Tuo tikslu ir atsizvelgdamos i nacionalinius
arba funkciniy oro erdvés bloky veiklos rezultaty planus,
nacionalinés priezitiros institucijos gali sukurti mecha-
nizmus, jskaitant paskatas, kurias sudaro finansinés leng-
vatos ir nepalankios salygos, kad paraginty oro
navigacijos paslaugy teikéjus ir (arba) oro erdvés naudo-
tojus prisidéti prie oro navigacijos paslaugy teikimo ge-
rinimo, pavyzdZziui, pajégumy didinimo, vélavimy
mazinimo ir tvarios plétros, kartu islaikant optimaly
saugos lygj.

4. Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nuro-
dytg reguliavimo procediira, Komisija priima i$samias $io
straipsnio jgyvendinimo taisykles.”;

jterpiamas Sis straipsnis:

»15a straipsnis

Bendri projektai

1. Bendri projektai gali padéti sékmingai jgyvendinti pa-
grindinj OEV plang. Tokiais projektais siekiama Sio regla-
mento tiksly — pagerinti Europos aviacijos sistemos veikima
tokiose pagrindinése srityse kaip pajégumai, skrydziy veiks-
mingumas, ekonominis efektyvumas ir aplinkos tvarumas,
siekiant pagrindiniy saugos tiksly.

2. Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediirg Komisija gali parengti gaires apie
tai, kaip tokie projektai gali padéti jgyvendinti pagrindinj

11.

OEV plang. Tokios gairés nepazeidzia tokiy su funkciniais
oro erdvés blokais susijusiy projekty vykdymo mechanizmy,
dél kuriy susitaré ty bloky Salys.

3. Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediirg Komisija taip pat gali nuspresti
parengti bendrus projektus, susijusius su tinklo funkcijomis,
kurios yra labai svarbios siekiant pagerinti bendra oro eismo
valdyma ir oro navigacijos paslaugas Europoje. Tokie bendri
projektai gali buti finansuojami Bendrijos pagal daugiamete
finansing programa. Siuo tikslu ir nepazeidziant valstybiy na-
riy teisés spresti dél savo finansiniy iStekliy panaudojimo, Ko-
misija atlieka nepriklausomg sanaudy ir naudos tyrima,
atitinkamai konsultuodamasi su valstybémis narémis ir ati-
tinkamais suinteresuotaisiais subjektais pagal pagrindy regla-
mento 10 straipsnj, kuriame biity istirtos visos tinkamos
tokiy projekty jgyvendinimo finansavimo priemonés. Bend-
ry projekty jgyvendinimo reikalavimus atitinkancios islaidos
kompensuojamos pagal skaidrumo ir nediskriminavimo
principus.”;

16—18 straipsniai pakei¢iami taip:

»16 straipsnis

Laikymosi perzZiiira

1. Komisija numato nuolating 14 ir 15 straipsniuose nu-
rodyty principy ir taisykliy laikymosi perzitirg, atlieckama
bendradarbiaujant su valstybémis narémis. Komisija siekia
sukurti batinus mechanizmus, kad bty pasinaudojama Eu-
rokontrolés patirtimi, ir pranesa valstybéms naréms, Euro-
kontrolei ir oro erdvés naudotojy atstovams perZiiiros
rezultatus.

2. Vienos ar daugiau valstybiy nariy, mananciy, kad 14 ir
15 straipsniuose nurodyti principai ir taisyklés nebuvo tin-
kamai taikomi, praSymu arba savo iniciatyva Komisija atlie-
ka tyrimg dél bet kurio jtariamo atitinkamy principy ir (arba)
taisykliy nesilaikymo arba netaikymo. Nepazeidziant
18 straipsnio 1 dalies, Komisija pranesa valstybéms naréms,
Eurokontrolei ir oro erdvés naudotojy atstovams tyrimo re-
zultatus. Komisija, isklausiusi atitinkamg valstybe narg ir pa-
sikonsultavusi su Bendro dangaus komitetu pagal pagrindy
reglamento 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta patariamaja pro-
cediira, per du ménesius nuo prasymo gavimo dienos priima
sprendimg dél sio reglamento 14 ir 15 straipsniy taikymo ir
dél to, ar galima testi atitinkama praktika.

3. Komisija adresuoja savo sprendima valstybéms naréms
ir pranesa apie tai paslaugy teikéjui, jei jis yra teisiskai suin-
teresuotas. Bet kuri valstybé naré gali per vieng ménesj per-
duoti Komisijos sprendima Tarybai. Taryba kvalifikuota balsy
dauguma per vieng ménesj gali priimti kitokj sprendima.
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12.

13.

17 straipsnis

Priedy perZiira

Priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines priedy nuosta-
tas, kad baity atsizvelgta j techninius ar veiklos poky¢ius, tvir-
tinamos pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Dél nei$vengiamy skubos priezas¢iy Komisija gali taikyti pa-
grindy reglamento 5 straipsnio 5 dalyje nurodyta skubos
procedira.

18 straipsnis

Konfidencialumas

1. Nei nacionalinés priezitros institucijos, veikdamos pa-
gal savo nacionalinés teisés aktus, nei Komisija neatskleidzia
konfidencialaus pobtdzio informacijos, visy pirma informa-
cijos apie oro navigacijos paslaugy teikéjus, jy verslo santy-
kius arba jy sanaudy sudedamasias dalis.

2. 1 dalis nepazeidzia nacionaliniy priezifiros institucijy
ar Komisijos teisés atskleisti informacija, kai tai bitina jy pa-
reigoms atlikti; tokiu atveju toks informacijos atskleidimas
turi baiti proporcingas ir turi biiti atsiZvelgiama | oro naviga-
cijos paslaugy teikéjy, oro erdvés naudotojy, oro uosty ir kity
atitinkamy suinteresuotyjy subjekty teisétus interesus sie-
kiant apsaugoti jy verslo paslaptis.

3. Informacija ir duomenys apie 14 straipsnyje nurodyta
mokesciy sistemg yra vieSai prieinami.”;

jterpiamas Sis straipsnis:

»18a straipsnis

Perziiira

Ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 4 d. Komisija pateikia Eu-
ropos Parlamentui ir Tarybai tyrima, kuriame jvertinami tei-
siniai, saugos, pramoniniai, ekonominiai ir socialiniai rinkos
principy taikymo rysiy, navigacijos, prieZidiros ir aviacijos in-
formacijos paslaugy teikimui padariniai, palyginti su dabar-
tiniais arba alternatyviais organizaciniais principais ir
atsizvelgiant j funkciniy oro erdvés bloky plétra ir turimas
technologijas.”;

[ priedas i§ dalies keiciamas taip:
a) pavadinimas pakeic¢iamas taip:

LKOMPETENTINGIEMS
REIKALAVIMAIY

SUBJEKTAMS KELIAMI

b) jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Kompetentingi subjektai privalo:*.

3 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 551/2004 i3 dalies keiciamas taip:

1.

2.

2 straipsnis isbraukiamas;
3 straipsnis pakei¢iamas taip:

3 straipsnis

Europos virSutinis skrydZiy informacijos regionas
(EVIR)

1. Bendrija ir jos valstybés narés siekia, kad bty isteigtas
bendras ir ICAO pripazintas EVIR. Tuo tikslu Komisija pagal
Sutarties 300 straipsnj ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 4 d.
pateikia Tarybai rekomendacija Bendrijos kompetencijai pri-
klausanciais klausimais.

2. EVIR parengiamas taip, kad apimty oro erdve, uz kurig
pagal 1 straipsnio 3 dalj yra atsakingos valstybés narés; jis
taip pat gali apimti Europos treciyjy Saliy oro erdve.

3. EVIR jsteigimas nepaZzeidzia valstybiy nariy atsakomy-
bés pagal paslaugy teikimo reglamento 8 straipsnio 1 dalj
skirti oro erdvés, uz kuria jos atsakingos, oro eismo paslaugy
teikéjus.

4. Valstybés narés iSsaugo savo atsakomybe ICAO at-
zvilgiu ICAO jiems patikéty virSutiniy skrydziy informacijos
regiony ir skrydziy informacijos regiony geografinése ribose
Sio reglamento jsigaliojimo dieng.”;

jterpiamas $is straipsnis:

»3a straipsnis

Elektroniné aviacijos informacija

1. Nedarydama poveikio valstybiy nariy teisei skelbti avia-
cijos informacija bei laikydamasi tokios informacijos skelbi-
mo tvarkos, Komisija, bendradarbiaudama su Eurokontrole,
uztikrina galimybe gauti aukstos kokybeés suderintai pateikia-
mga elektroning aviacijos informacijg, kuri atitikty visy atitin-
kamy naudotojy poreikius duomeny kokybés ir naujumo
poziuriu.

2. 1 dalies tikslu Komisija:

a) Bendrijos mastu uztikrina aviacijos informacijos infra-
struktfiros — elektroninio integruoto informacijos teiki-
mo portalo, kurivo gali neribotai naudotis
suinteresuotieji subjektai, kiirima. Ta infrastruktiira lei-
dzia naudotis reikiamy duomeny elementais (pvz., avia-
cijos informacija, oro eismo paslaugy pranesimy biuro
(ARO) informacija, meteorologine informacija ir srauty
valdymo informacija, bet vien jais neapsiribojant) ir teik-
ti tokius elementus;
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b) kuo placiau remia aviacijos informacijos teikimo moder-
nizavima ir derinimg, glaudziai bendradarbiaudama su
Eurokontrole ir ICAO.

3. Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediira Komisija priima i$samias $io
straipsnio igyvendinimo taisykles.”;

4 straipsnis pakei¢iamas taip:

»4 straipsnis

Skrydziy taisyklés ir oro erdvés klasifikavimas

Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta re-
guliavimo procediira Komisija priima jgyvendinimo taisyk-
les siekdama:

a) priimti ICAO standartais ir rekomenduojama praktika
pagristas atitinkamas nuostatas dél skrydziy taisykliy;

b) suderinti ICAO oro erdvés klasifikavimo taikyma, atitin-
kamai pritaikius, kad bty uZztikrintas nenutriikstamas
saugiy ir efektyviy oro eismo paslaugy teikimas bendra-
me Europos danguje.;

5 straipsnis i$braukiamas;

6 straipsnis pakeiCiamas taip:

,0 straipsnis

Tinklo valdymas ir kiirimas

1. Oro eismo valdymo (OEV) tinklo funkcijomis sudaro-
mos salygos optimaliai naudoti oro erdve ir uZztikrinti, kad
oro erdvés naudotojai galéty pasirinkti norimg trajektorija,
sudarant galimybe kuo veiksmingiau naudotis oro erdve ir
oro navigacijos paslaugomis. Sios tinklo funkcijos skirtos ini-
ciatyvoms nacionaliniu ir funkciniy oro erdvés bloky lygme-
nimis paremti ir yra vykdomos tokiu bidu, kuris leidzia
atskirti reguliavimo ir veiklos uzduotis.

2. Kad baty pasiekti 1 dalyje nurodyti tikslai ir nepaZzei-
dziant valstybiy nariy atsakomybés plétojant nacionalinius
marsrutus ir oro erdvés struktiiras, Komisija uztikrina, kad
baty vykdomos $ios funkcijos:

a) Europos marsruty tinklo kiirimas;

b) nepakankamy aviacijos dazniy juosty, kurios naudoja-
mos bendrajame oro eisme, iStekliy, visy pirma radijo
dazniy, koordinavimas, taip pat radiolokaciniy atsakik-
liy kody koordinavimas.

Pirmoje pastraipoje i§vardytos funkcijos negali bati su-
sijusios su privalomy bendro pob@idzio priemoniy pri-
émimu arba politinés veiksmy laisvés naudojimu. Jos
atsizvelgia j pasitilymus, parengtus nacionaliniu ir funk-
ciniy oro erdvés bloky lygmenimis. Jos vykdomos lai-
kantis sutarty lankstaus oro erdvés naudojimo
procediiry, derinant jas su karinémis institucijomis.

Komisija, pasikonsultavusi su Bendro dangaus komitetu
ir laikydamasi 4 dalyje nurodyty igyvendinimo taisykliy,
gali patikéti Eurokontrolei arba kitai kompetentingai ne-
Saliskai jstaigai uzduotis, reikalingas pirmoje pastraipoje
igvardytoms funkcijoms vykdyti. Sios uzduotys vykdo-
mos nesaliskai ir ekonomiskai efektyviai valstybiy nariy
ir suinteresuotyjy subjekty vardu. Jy vykdymas yra ati-
tinkamai administruojamas, pripaZistant atskiras atskai-
tomybes uz paslaugy teikimg ir uZ reguliavima,
atsizvelgiant i viso OEV tinklo poreikius ir visiskai daly-
vaujant oro erdvés naudotojams ir oro navigacijos pa-
slaugy teikéjams.

3. Komisija, tinkamai pasikonsultavusi su suinteresuotai-
siais pramonés subjektais, gali papildyti 2 dalyje pateiktg
funkcijy sarasg. Tos priemongés, skirtos i§ dalies pakeisti ne-
esmines $io reglamento nuostatas jj papildant, tvirtinamos
pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 4 dalyje nurodyta re-
guliavimo procediirg su tikrinimu.

4. I$samios Siame straipsnyje nurodyty priemoniy jgyven-
dinimo taisyklés, iSskyrus nurodytasias 6-9 dalyse, tvirtina-
mos pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procedira. Tose jgyvendinimo taisy-
klése visy pirma numatoma:

a) procesy ir procediry koordinavimas ir derinimas sie-
kiant padidinti daznio valdymo efektyvumg aviacijos sri-
tyje, jskaitant principy ir kriterijy nustatyma;

b) centriné funkcija koordinuoti ankstyva Europos bend-
ram oro eismui naudojamy daZnio juosty poreikiy iden-
tifikavima ir problemy sprendimg siekiant paremti
Europos aviacijos tinklo kairimg ir veikimg;

¢) papildomos tinklo funkcijos, kaip apibrézta pagrindinia-
me OEV plane;

d) valstybiy nariy, oro navigacijos paslaugy teikéjy bendro
sprendimy priémimo proceso i$samios salygos bei tink-
lo valdymo funkcija, skirta 2 dalyje nurodytoms uzduo-
tims vykdyti;

e) atitinkamy suinteresuotyjy subjekty konsultavimosi sa-
lygos sprendimy priémimo procese nacionaliniu ir Eu-
ropos lygmenimis; ir
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f)  radijo spektre, kurj Tarptautiné telekomunikacijy sajun-
ga priskyré bendram oro eismui, uzduociy ir atsakomy-
bés pasidalinimas tarp tinklo valdymo funkcijos ir
nacionaliniy daznio valdytojy, uztikrinant, kad naciona-
linio daznio valdymo funkcijos toliau vykdyty tas daz-
niy uzduotis, kurios neturi poveikio tinklui. Tais atvejais,
kai tinklui daromas poveikis, nacionaliniai daznio valdy-
tojai bendradarbiauja su uz tinklo valdymo funkcijg at-
sakingais asmenimis sickdami optimizuoti daZniy
panaudojima.

5. Kiti nei nurodytieji 2 dalyje oro erdvés planavimo as-
pektai sprendziami nacionaliniu arba funkciniy oro erdvés
bloky lygmenimis. Siame planavimo procese atsizvelgiama j
eismo paklausg bei sudétinguma, nacionaliniy arba funkci-
niy oro erdvés bloky veiklos rezultaty planus ir konsultuoja-
masi su atitinkamais oro erdvés naudotojais arba
atitinkamomis grupémis, atstovaujanciomis oro erdvés nau-
dotojams, ir karinémis institucijomis, jei prireikty.

6.  Valstybés narés patiki Eurokontrolei arba kitai nesalis-
kai kompetentingai jstaigai valdyti oro eismo srauta, taikant
atitinkamg priezitiros sistemg.

7. Oro eismo srauty valdymo igyvendinimo taisyklés, is-
kaitant reikalingg prieZitiros sistemg, rengiamos pagal pagrin-
dy reglamento 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta patariamaja
procediirg ir tvirtinamos pagal pagrindy reglamento
5 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira, sie-
kiant optimizuoti turimus pajégumus naudojant oro erdve ir
patobulinti oro eismo srauto valdymo procesus. Sios taisyk-
lés grindziamos skaidrumo ir veiksmingumo principu, uztik-
rinant, kad pajégumai suteikiami lanksciai ir laiku pagal
ICAO Europos regiono regioniniame oro navigacijos plane
pateiktas rekomendacijas.

8. Oro eismo srauty valdymo jgyvendinimo taisyklés pa-
deda oro navigacijos paslaugy teikéjams, oro uosty vadovy-
bei ir oro erdvés naudotojams priimant veiklos sprendimus,
apima $ias sritis:

a) skrydziy planavima;

b) laisvy oro erdvés pajégumy panaudojimg visais skrydzio
etapais, jskaitant oro uosto laiko tarpsniy skyrima; ir

¢) bendro oro eismo marsruty naudojima, jskaitant

— Dbendro pranesimo kiirima marsruty nustatymo ir
eismo orientavimo tikslais,

— bendro oro eismo nukreipimo i3 griisties viety gali-
mybes, ir

— pirmenybés taisykles, susijusias su galimybémis
naudotis oro erdve bendram oro eismui, ypac¢ griis-
ties ir kriziy laikotarpiais.

9.  Rengdama ir priimdama jgyvendinimo taisykles, Komi-
sija, nepazeisdama saugos reikalavimy, atitinkamai atsizvel-
gia j skrydziy plany ir oro uosty laiko tarpsniy suderinamuma
bei biiting gretimy regiony tarpusavio koordinavima.*;

9 straipsnis isbraukiamas.

4 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 552/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

jterpiamas Sis straipsnis:

,6a straipsnis

Alternatyvus atitikties patikrinimas

Pagal 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy civili-
nés aviacijos srityje ir jsteigiantj Europos aviacijos saugos
agentiirg (') iSduotas pazyméjimas, kai taikomas sudedamo-
sios dalims ar sistemoms, taikant $io reglamento 5 ir
6 straipsnius laikomas EB atitikties arba tinkamumo naudoti
deklaracija, arba EB patikrinimo deklaracija, jei jame nurodo-
ma, kad laikomasi pagrindiniy $io reglamento reikalavimy ir
atitinkamy saveikumo jgyvendinimo taisykliy.

() OLL 79,2008 319, p. 1.5
9 straipsnis pakeiciamas taip:

»9 straipsnis

Priedy perZziira

Priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines priedy nuosta-
tas, kad bty atsizvelgta j techninius ar veiklos poky¢ius, tvir-
tinamos pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reguliavimo procedirg su tikrinimu.*;

10 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,2a.  Sio straipsnio 2 dalies tikslais valstybés narés gali dek-
laruoti, kad EOEVT sistemos ir sudedamosios dalys atitinka
esminius reikalavimus ir atleidZiamos nuo 5 ir 6 straipsniy
nuostaty taikymo.”;
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4.

II priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

a)

A dalyje 2 punkto pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,EOEVT, jo sistemos ir jy sudedamosios dalys koordi-
nuotai palaiko naujas sutartas ir patvirtintas veiklos kon-
cepcijas, kurios pagerina oro navigacijos paslaugy
kokybe, tvarumg ir veiksmingumg, visy pirma saugos ir
pajégumy poZitriu.®

B dalis i3 dalies kei¢iama taip:

i) 3.1.2 punkto pirma pastraipa pakei¢iama taip:
,Skrydzio duomeny tvarkymo sistemos leidzia pa-
laipsniui jgyvendinti pazangias, sutartas ir patvirtin-
tas veiklos koncepcijas visais skrydzio etapais, visy
pirma kaip numatyta pagrindiniame OEV plane.;

ii) 3.2.2 punktas pakeic¢iamas taip:

,3.2.2. Naujy veiklos koncepcijy palaikymas

Priezitiros duomeny tvarkymo sistemos lei-
dzia palaipsniui suteikti galimybe naudotis

naujais priezifiros informacijos $altiniais to-
kiu biidu, kad pagerinty bendra paslaugos
kokybe, visy pirma kaip numatyta pagrindi-
niame OEV plane.”;

iii) 4.2 punktas pakeiciamas taip:
,4.2. Naujy veiklos koncepcijy palaikymas

Rysiy sistemos leidZia palaipsniui jgyvendinti
pazangias, sutartas ir patvirtintas veiklos kon-
cepcijas visais skrydzio etapais, visy pirma
kaip numatyta pagrindiniame OEV plane.

5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Fu-
ropos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Reglamento (EB) Nr. 551/2004 6 straipsnio 2 ir 6 dalys, i dalies
pakeistos $iuo reglamentu, taikomos nuo atitinkamose jy jgyven-
dinimo taisyklése nurodytos dienos, bet ne véliau kaip 2012 m.
gruodzio 4 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbtire 2009 m. spalio 21 d.
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